hier die Ergebnisse der exegetischen Forschung fiir breitere
Leserschichten aufgearbeitet werden, dafl die schwierigen
Fragen aufgezeigt, nicht einseitig entschieden werden. Ob es
sich um Einleitungsfragen oder um Einzelprobleme wie den
Pfingstbericht, die Bekehrung Pauli oder die Petrusreden
handelt, der Leser wird behutsam an die Probleme heran-
gefiihrt und in die Méglichkeiten der Auslegung eingewiesen.
Die Stellung der Juden zur Verkiindigung der Christusbot-
schaft durch ihre Messias-Jesus-gldubigen Volksgenossen ist
von Lukas, so belehrt uns die heutige Exegese, in der Apg
mit dem Lk-Evangelium parallelisiert worden. Wie Jesus den
Erstanspruch Israels ernst nahm, so beginnt Paulus in den
Synagogen seine Predigt. Die frithen Feindseligkeiten der
judischen Fiihrer stehen hier wie dort der lange Zeit hindurch
positiven Stellung des Volkes gegeniiber. Der Ablehnung
Jesu durch die Galilder, Samariter und Jerusalemer entspricht
die Ablehnung des Paulus durch die kleinasiatischen, griechi-
schen und romischen Juden. Solche Erkenntnisse der For-
schung konnen vielleicht auch einer Revision des Verhiltnisses
des Christentums zum jidischen Volk, wie sie eben von der
katholischen Kirche auf dem Konzil in Angriff genommen
wird, ein wenig dienlich sein. Rudolf Pesch

M. J. Stéve: Auf den Wegen der Bibel. Deutsche Ubersetzung
von J. Laubach. Mit einem Vorwort von Heinrich Schneider.
Mainz 1962. Matthias Griinewald Verlag. 241 Seiten. Titel
der Originalausgabe: Sur les chemins de la Bible.

‘Was uns der franzésische Dominikaner-Gelehrte in seinem
Werk gegeben hat, ist ein ganz kostbares Geschenk. Man
braucht ,auf diesen Wegen“ nicht weit gehen, um herauszu-
finden, wie ruhig und sicher, feinfithlig und klug abwigend,
ja wie vertraut und iiberlegen — selbst bei schwierigen und
schwierigsten Wanderungen — der Verfasser zu fithren ver-
mag. Wie lebend und plastisch weifl er die alte Zeit, Volker
und Geschehnisse zu zeichnen und demgegeniiber die darin
lebende und so ganz anders sich gebende Eigenart des jidi-
schen Volkes herauszustellen. Wie erhellen sich jetzt einzelne
biblische Berichte! Man liest sie mit tieferem Verstehen und
bleibendem Gewinn. Zu den Darlegungen des Verfassers und
den bedacht ausgewiéhlten Bibeltexten werden seltene und
kiinstlerisch wertvolle Wiedergaben von Orten, Menschen
und Funden gefiigt, vielfach mit einer Meisterschaft, die ihre
Wirkung beim Leser nicht verfehlen wird. Man vergleiche
zum Beispiel S. 118 Wort und Bild von Ninive ,Das war die
blutriinstige Stadt“. Treffender kénnte man das Ganze nicht
wiedergeben.

Man kann dem trefflichen Werk nur wiinschen, daf es viele
Freunde und Leser finden mége. Unter den vielen Biichern
iiber die biblische Welt des Alten Testamentes zahlt Steve’s
Werk zu den wertvollsten. Professor E. Eiffler

Rudolph Wahl: Ich bin der ich bin. Die Historie von Abra-
ham bis Salomo. Baden-Baden 1962. Holle-Verlag. 320 Seiten.
Das Buch stellt eine Art von ,biblischem Roman“ dar. Es
liest sich fliissig und vermag auf eine leicht faflliche Art den
Leser mit einer Menge von Einzelheiten aus der damaligen
Welt vertraut zu machen. Natiirlich hat eine solche Darstel-
lung ihre Grenzen, besonders dort, wo es darum geht, die
Geschichte des alttestamentlichen Gottesvolkes und seiner
fithrenden Gestalten in der ganzen Bedeutung und Tiefe fir
den heutigen Menschen zu erheben. Hier liegt die Gefahr,
daf} die ,Unbefangenheit® zur Oberflichlichkeit wird. Es darf
nicht damit getan sein, dafl man dem heutigen Leser einen
Kénig David vorstellt, der eben ,auch nur ein Mensch“ war,
und zum Beweis dafiir seine Fehlfritte phantasievoll ausmalt.
Viel wichtiger wiére eine in die Tiefe gehende Hinfithrung
zu dem, was die Bibel uns berichtet, aus dem uns heute még-
lichen Verstindnis jener Zeit. Odilo Kaiser O. P.

Arthur Weiser: Samuel. Seine geschichtliche Aufgabe und
religidse Bedeutung. Traditionsgeschichtliche Untersuchungen
zu I Samuel 7—12. Géottingen 1962. Vandenhoedk und Ru-
precht. Forschungen zur Religion und Literatur des Alten und
Neuen Testaments 81. 94 Seiten.
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Der Verfasser entscheidet sich gegen die Annahme zweier
Erzdhlungsreihen von kénigsfreundlicher und kénigsfeind-
licher Grundtendenz. Es liegen vielmehr eine Reihe urspriing-
lich selbstdndiger, spiater aber zusammengefugter Traditionen
vor. Seiner Analyse zufolge weisen I Samuel 7, 2—6, ferner
der anschliefende, aber sekundire Abschnitt 7, 7—14 nach
Mizpa; I Sam 8 weist auf Rama der hier aufgewiesenen Ten-
denz entgegen zeigen nun I Sam 9—12 die Schaffung eines
eigenstindigen israelitischen Kénigtums. I Sam 12 beinhaltet
den Versuch einer Ordnung und Festigung der Verhiltnisse
beziiglich der Stellung des Kénigs und des Volkes, wobei
Samuel selbst eine Aufgabe zukommt, die ihn bald neben,
bald iiber dem Kénig stehend erscheinen 148t. Daraus resul-
tiert dann zugleich das, was man als seine , geschichtliche Auf-
gabe und religiose Bedeutung” bezeichnen kann.

Odilo Kaiser O. P.

Scholem Alejchem: Menachem Mendel, der Spekulant.
Frankfurt 1962. Insel-Verlag. 228 Seiten.

— — FEine Hodhzeit ohne Musikanten. Acht Erzihlungen.
Ebenda 1961. (Insel-Biicherei Nr. 624.) 158 Seiten.

Wenn H. Wouk (vgl. FR XIII, 86), der es beurteilen kann,
vom Jiddischen schreibt, es habe ,zumindest ein literarisches
Genie in dieser Sprache gegeben®: den Erzahler Scholem Alej-
chem, so wird der Leser obiger Biicher den Ausdruck nicht zu
hoch gegriffen finden.

Wer speziell am religiosen Alltag des Ostjudentums inter-
essiert ist, der wird vor allem in einigen der — von Ben
Shahn eindrucksvoll illustrierten — kleineren Erzihlungen
finden, was er sucht. (Besonders ,Die ewige Seligkeit’, ,Die
verschwundenen Rubel’ und die Umkehr des bésen Mannes
,Unterwegs nach Heiflin’. Minder gegliickt jene Geschichten,
in die das Schreckbild der nichtjiidischen Umwelt hineinspielt,
traurig genug.)

Die ganze Fiille aber des ostjiidischen Daseins, sozusagen von
einem Punkt aus, erfafit die Geschichte des dumm-schlauen
»Spiegulanten® Menachem Mendel, der die abenteuerlichsten
,Geschifte’ — von jederlei Borsenmanipulation iber den
Handel mit (o Schreck: inexistenten!) Grundstiicken bis zur
Heiratsvermittlung — immer wieder enttduscht, aber immer
wieder hoffnungsvoll (,wir haben einen starken Gott!“) un-
ternimmt, dreiflig Briefe, abwechselnd voller Illusionen, Ent-
tauschungen, neuer Illusionen an die daheimgebliebene Gat-
tin dariiber schreibt, achtundzwanzig Mal (bis sie es aufgibt)
von ihr mit unbeirrbar niichternem Sancho-Pansa-Spott und
Hohn iibergossen und zur Heimkehr aufgefordert (mehrfach
dafiir mit Geld versehen) wird — und schlieflich ins ver-
meintlich ,Gelobte Land’ Amerika auf und davon geht; letat-
lich, weil der Lebensraum zu eng ist, der Hunderttausenden
von Juden im zaristischen ,Ansiedlungsrayon‘ das Dasein ein-
ander begaunernder ,Luftmenschen’ aufnétigte. (Vgl. Nowak,
FR XIII, 104.) Was an sarkastischen Sprichwortern — meist
Zitate aus dem Munde der Schwieger-,Mutter, sie soll leben®
— mitgeht, enthilt fiir den Liebhaber drastischen Volkswitzes
besondere Leckerbissen: ,Zerschneide nur den Apfel, da fin-
dest du den Wurm!® — ,Schenk mir keinen Honig — und
gib mir keinen Stich!“ — ,Ein Kranker wird gesund, ein
Trunkener wird niichtern, ein Schwarzer wird weif}, aber ein
Narr bleibt ein Narr...“ So Menachem Mendel, der unbe-
lehrbare Gliicksritter von der traurigen Gestalt [s. u.]. K. Th.

Krug und Stein. Jidische Anekdoten. Gesammelt und er-
zdhlt von J. Klein-Haparash. Miinchen 1961. Piper-Verlag.
84 Seiten.

Zwei schmale Bindchen jiidischer Literatur aus der Welt des
Ostjudentums mit dem Anspruch, in die Atmosphire, den All-
tag, das Leben, die kleine Welt der osteuropiischen Juden
einzufithren, vorziiglich das eine — Obengenannte von Sdio-
lem-Alejchem —, weniger gelungen das andere. Die jiidi-
schen Anekdoten, die J. Klein-Haparash, Autor des Zeit-
romans ,Der vor dem Léwen flieht“, gesammelt hat, schei-
nen zu willkiirlich zusammengestellt, zu gesucht; sie sind
auch sprachlich nicht so gut geformt, als dafl sie zur Lektiire
des ganzen Bindchens reizen konnten. Die Einleitung zur



Nacherzihlung der Anekdoten und Witze ist auch zu summa-
risch, zu sprunghaft und leider auch zu nachlissig, als daf sie
als echte Einfiihrung in ein Stiick jiidischer Geisteswelt die-
nen kénnte. (Vgl. S. 15: ,Um die Mitte des 16. Jahrhunderts
[mifite sicher 17. Jahrhunderts heifflen] erregte in Deutsch-
land und in den Niederlanden die philosophische Welt-
anschauung Spinozas die Gemiiter der jiidischen Jugend; die
jungen Juden in Polen haben sich fast ausschlieflich der Phi-
losophie des Aristoteles zugewandt. Hier [Wo?] hat sich der
judische Geist in einer Weise mit dem slawischen vermihlt,
die nicht nur dem weltlichen Schrifttum, sondern auch dem
Talmudstudium ihren Stempel aufdriickt.“) Doch, um gerecht
zu bleiben, viele Anekdoten sind viel besser als die Ein-
leitung!

Scholem-Alejchems Erzihlungen sind dagegen literarische
Kostbarkeiten, durch gediegene Ubersetzungen vermittelt. Der
Autor, ein Meister des jiddischen und des tiefsinnigen Hu-
mors schlechthin, stammte aus drmlichen Verhiltnissen in der
Ukraine. Das Bindchen ,Eine Hodhzeit ohne Musikanten®
[s. 0. 8. 124] sammelt acht wunderschéne Geschichten von un-
gliiddichen und schlagfertigen, erniedrigten und gottergebe-
nen, in allen Zigen eigentiimlichen und doch so typischen
Menschen: Bettlern und Kaufherren, Rabbis und Polizei-
hauptminnern, Fuhrknechten und Trédlern. Die iiberlegene
Erzahlweise in mitleidiger Nahsicht und ironischem Abstand
zugleich 1488t den Leser dieser groflen Dichtung wirklich teil-
haben an dieser armen, bedriickten und doch so reichen, bun-
ten Welt osteuropdischen Judentums. Die Zeichnungen des
amerikanischen Malers Ben Sahn, der wie der Autor aus der
Ukraine stammt, sind kostbare Zugaben zu den késtlichen Er-
zahlungen. Dieses Bindchen méchte man verschenken, das
erste kaum. Rudolf Pesch

Ostjiidische Erzihler: Jizschok Lejb Perez, Scholem-Alej-
chem, Scholem Asch. Ausgewdhlt und aus dem Jiddischen
ubersetzt von Alexander Eliasberg. Miinchen 1963. Ner-
Tamid-Verlag. 174 Seiten.

Die Auswahl enthilt 15 Kurzgeschichten oder Ausziige aus
grofleren Werken der drei ostjiidischen Meistererzéihler. Sie
fithren uns aufs anschaulichste, oft auf erschiitternde Weise,
in das Leben und Denken der Menschen in den Judengemein-
den Rufllands und Polens ein. Wir erleben die Kiimmernisse
und die spérlichen Freuden ihres Alltags, den Kampf gegen
die abgrindige Armut, die zértliche Liebe der Familienmit-
glieder, aber auch die Hérte der iiberkommenen Briuche, den
mithsamen Werktag, den festlichen Schabbat, die Furcht vor
dem Pogrom und den grauenvollen Ausbruch. Sind Christen
und Juden einander zumeist fremd, so gibt es doch auch eini-
ges an Freundschaft. Nicht nur zwischen Veitel und Fedjka,
den kleinen Buben, die nicht begreifen, warum sie nach den
gemeinsamen Ausfliigen von ihren Vitern Prigel beziehen.
Die beiden Witwen Golde und Antonie halten gute Nachbar-
schaft, hausen schlieflich sogar zusammen in der gleichen
Stube, zwar nicht ohne Mifltrauen gegen den ,Gott der An-
dern®, doch eins in der Sorge um ihre amerikanischen Sohne,
eins auch — trotz allem — in der frommen Gliubigkeit ihrer
Herzen. Dr. Angela Rozumek

Der Mandelstab. Jiidische Geschichten aus drei Jahr-
tausenden. Herausgegeben und ibersetzt von Emanuel bin
Gorion. Olten und Freiburg i Br. 1963. Walter-Verlag. 430
Seiten.

Ein Schrifttum von 8 Jahrtausenden — es sind nicht viele
Volker, die sich eines solchen Schatzes rithmen und aus ihm
schépfen konnen. Der Herausgeber der Anthologie — 1903
in Breslau geboren, ehemals Redaktionsmitglied der Ency-
clopaedia Judaica in Berlin — beginnt seine Auswahl mit
altbiblischen Geschichten und schlieft mit Beitrigen zeit-
gendssischer Schriftsteller aus Israel. Dazwischen eine Fille
von Geschichten und Geschichtlein ernsten und heiteren In-
halts aus den verschiedenen Zeitaltern und aus Ost und West.
Das Werk gliedert sich in vier Biicher. Das erste Buch ,Vom
alten Israel“ enthdlt auch Kapitel aus Flavius Josephus (das
Kaiserstandbild, dem die Juden die Anbetung verweigern,

das Schicksal des Tempels); aus dem Neuen Testament die
Evangelienberichte von Predigt und Tod des Téufers Jo-
hannes. Das zweite Buch ,Im Zeichen des Glaubens® macht
uns u. a. bekannt mit rabbinischen Lehrstiicken aus dem Tal-
mud, mit Chronikberichten aus der Diaspora (vom Martyrium
der Mainzer Juden). Das dritte Buch ,Im Zeichen der Auf-
klarung® bringt Allegorien von Moses Mendelssohn, Jugend-
erinnerungen von Salomon Maimon und Lilienblum, Ausziige
aus den Werken der groflen Erzihler Mendele Moicher Sfu-
rim, Perez, Schalom Alejchem u.a. Auch im vierten Buch
»Zum neuen Israel” iiberwiegen die Autoren, die Osteuropa
entstammen. Die erstaunliche epische Fruchtbarkeit des 6st-
lichen Judentums zeigt sich in unserem Buch schon in der
Zahl: nahezu ein halbes Hundert der hier vertretenen Auto-
ren sind osteuropéischen Ursprungs.

Im Anhang gibt der Herausgeber wertvolle ,Nachweise* zu
den einzelnen Autoren. Dr. Angela Rozumek

Mendele Moicher Sfurim: Werke: Bd. I: Fischke, der
Krumme und Der (Dunschring, zwei Romane, tibersetzt von
Alexander Eliasberg bzw. Salomo Birnbaum, 1961. 486 Seiten.
Bd. II: Die Fahrten Binjamins des Dritten. Die Mihre und
Schloimale, drei Romane, iibersetzt von Efraim Frisch bzw.
Salomo Birnbaum, 1962. 195 Seiten. Jeder Band mit Glossar,
Bd.I mit einem Nachwort von Klaus Wagenbach. Olten und
Freiburg/Br. Walter-Verlag.

Mendele ,der Buchhindler® ist wie Jean Paul ein Fabulierer
von Gottes Gnaden, der iiber einen unerschopflichen Vorrat
von Bildern und Vergleichen, Gestalten und Geschichten ver-
fiigt, die feinste Beobachtungsgabe hat und reich ist an Herz,
deshalb ebenso reich ist an Lebenslust wie an -leid und Mit-
leid mit aller Kreatur. Was er Ssrulik, einen seiner poetischen
Helden, sagen 1aflt, konnte er ohne Zweifel von sich selber
sagen, dafl ihn das Unglick, von dem er hort, ,gar oft er-
greife®, und gewifl nicht nur in der Jugend, ,da mein Herz
heifl war, mein Blut siedend und meine Phantasie feurigflam-
mend, da meine Gefiihle Pulver waren, die sich bei der ge-
ringsten Reibung entziindeten und explodierten, meine Augen
Quellen, warme Springfluten, in denen jeder Leidende warme,
heifle Trénen fir sich fand“ (Bd. II 98).

Mendele Moidcher Sfurim, eigentlich Schalom Jakob Abramo-
witsch, wird als ,der Vater der jiddischen Literatur® bezeich-
net. Er wurde 1837 in Kopyl an der litauischen Grenze als
Sohn eines Rabbiners geboren und starb nach einem unruhigen
Leben 1917 in Odessa. Er war lange Jahre Lehrer. 1857 ver-
offentlichte er seine erste Arbeit, eine hebriisch geschriebene
Kritik an der damaligen jiidischen Erziechungsweise. 1868 er-
schien seine erste literarische Arbeit, 1865 sein erstes grofleres
Romanwerk in jiddischer Sprache ,Der Wunschring“. Sein
Gesamtwerk umfafit 20 Binde in Jiddisch und 7 Werke in
Hebriisch.

Als seine Meisterwerke diirfen die fiinf jiddischen Romane
gelten, die in unseren zwei Bénden in deutscher Ubersetzung
vorgelegt werden. Die Menschen der ostjiidischen ,Stidtlein®
sind einfiihlsam, doch keineswegs durch eine rosige Brille ge-
sehen. Neben den groflen und guten Gestalten, neben liebevol-
len Miittern, weisen und frommen Vitern — dem giitigen Reb
Abruum (I 230f.), der an den Starez Sossima erinnert — be-
gegnen uns recht durchschnittliche Typen, aber auch Unmen-
schen, in Hunger und Elend abgesunken bis zum Verbrechen
des Menschenraubs. Die Verbundenheit der jiudischen Familie
wird.an vielen Beispielen offenbar. ,Die Familie bedeutet fiir
den Juden das ganze Leben, sie ist tief in seiner Seele ver-
wurzelt® (I 174). ,So schlecht, so schlimm, so bose und traurig
es in der Welt drauflen war, so gut, so siiff, so hell und so
angenchm war es im eigenen Haus, bei Weib und Kindern!“
(IT 303). Aber die allzufrithen Ehen, auf den Befehl der El-
tern geschlossen — in Panikstimmung oder auf das Dringen
der Heiratsvermittler hin — sind nicht nach Mendeles Sinn.
Ebensowenig wie der strenge, einseitige Lernzwang, der schon
dem winzigen Biiblein auferlegt wird. Der ,Buchhéndler®,
Lehrer und Schriftsteller Mendele hilt es zweifellos mit den
»Aufklirern“ und der ,Bildung“ — es hat ihn in seinem Le-
ben einiges gekostet —, wenn er auch gewifl wiinscht, dafl wie
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